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Post your question here in this forum. Were committed to dealing with such abuse according to the
laws in your country of residence. When you submit a report, well investigate it and take the
appropriate action. Well get back to you only if we require additional details or have more
information to share. Note that email addresses and full names are not considered private
information. Please mention this; Therefore, avoid filling in personal details. Please enter your email
address. Please choose a different delivery location.Our payment security system encrypts your
information during transmission. We don’t share your credit card details with thirdparty sellers, and
we don’t sell your information to others. Please try again.Please try again.Show details. Ships from
and sold by Buckeye Tool Supply.Register a free business account Please try your search again
later.Genuine OEM Replacement Part 60375401. Compatible with many Dewalt Power
Drills.Merchant Video Next page Upload your video Video Customer Review The 10 Best Saw Guides
See full review Ezvid Wiki Onsite Associates Program To calculate the overall star rating and
percentage breakdown by star, we don’t use a simple average. Instead, our system considers things
like how recent a review is and if the reviewer bought the item on Amazon. It also analyzes reviews
to verify trustworthiness. Please try again later. tallhapa 5.0 out of 5 stars It started smoking a bit
then, and after I let it cool it smoked more and more so I just stopped using it. Flash forward 4 years
of it collecting dust, and I figured I should take the time to figure it out before it ended up in the
trash. If unchecked and pushed hard, the brushes and motor essentially heat up to the point where
they begin to fuse together hence the smoke. If they fuse together youre probably SOL, but if you
can catch it before then this process can get your drill back working
again.http://www.club-viva.at/images/fck/boss-gt-10-user-manual.xml

dewalt dc927 manual, dewalt dc927 parts, dewalt dc927 manual, dewalt dc925
manual, dewalt dc927 manual download, dewalt dc927 manual pdf, dewalt dc927
manual instructions, dewalt dc927 manual free.

Fortunately they are designed to be easily replaceable and I popped the old ones out to have a look.
They did not look too terrible but were worn unevenly and the surface that rides on the commutator
was quite scarred. I installed the new brushes and was initially disappointed that it was still smoking
so I popped them out again and used a small knife to clean the dust from the old brushes out of the
gaps between the copper segments of the commutator. Reinstalling the new brushes I found that
this had completely fixed the problem and the drill runs like new. Had I cleaned the commutator
before things got as bad as they did the original brushes might have had a lot more life but they got
burned up by the arcing. These appear to be OEM parts and fit perfectly, just verify before ordering
that they are the right part for the specific DeWalt tool you have.The last few times it was weak and
smoked like mad. Ripped it apart today, SECONDS after the brushes arrived, cleaned it out nicenice
and popped these inexpensive brushes in. Darn drill is as good as new. VERY pleased. Hopefully Ill
be able to use it more often. At least I know now itll work.Flash forward a few years. Alas, it smoked
and choked on me one day so I got online, checked Youtube, found a video on exactly what to do and
then found the brushes on Amazon Prime. Two days later it took less than an hour including cleaning
a bunch of crud out and oiling a few points. Its old but it will probably serve me for the rest of my
life now. Thank you DeWalt and thank you for selling the brushes on Amazon.My DeWalt DW988
stopped smoking with the new brushes, which is good, because that drill is too young to smoke. Ha.
Ha. Seriously, though, there were no instructions, but thats what youtube is for. Happy drilling!My
old Dewalt drill worked fine but smelled like burning when used. I removed the old brushes, cleaned
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the commutator sectors and installed the new
brushes.http://faurerom.com/userfiles/boss-gt-10-manual-rus.xml

They fit perfectly and the drill now functions perfectly, just like it did when new. All for a fraction of
the cost of a new drill. Its better made than the newer ones too.Dont throw that drill away before
you try these. Easy replacement for anyone. I dont see a problem in the future with these but, if I do
have a problem, Ill be back.Installation see youtube video in my DC925 hammer drill took about 10
minutes. After installing brushes they didnt seem to be all the way in. I used a pair of channel lock
pliers to get across the sides both brushes and gently applied pressure. The brushes slide easily into
place and stayed, I could feel the spring compressing as I squeezed. My 15 year old drill is now
working perfectly.OE works very well in the intended drill.In order to navigate out of this carousel
please use your heading shortcut key to navigate to the next or previous heading. Definitions Safety
Guidelines. Vibration emission value ah for impact tightening ofThe definitions below describe the
level of severity for each signalDANGER Indicates an imminently hazardous situation which,
ifWARNING Indicates a potentially hazardous situation which, if notCAUTION Indicates a potentially
hazardous situation which, if notNOTICE indicates a practice not related to personal injury which,
ifThe vibration emission level given in this information sheet has been measured inIt may be used for
a preliminary assessment of exposure. WARNING The declared vibration emission level represents
the main applicationsAn estimation of the level of exposure to vibration should also take into
accountTechnical Data. Voltage. Battery type. Noload speed. Impact rate. Max torque. Weight
without battery packNmRead the followingKeep these instructions inWARNING To reduce the risk of
injury, user must read the instruction manual.Use of an RCD reduces the risk ofDo not use a power
tool while you are tired orA moment of inattentionAlways wear eye protection.

ProtectiveEnsure the switch is in the off positionKeep your hair,Loose clothes, jewellery orUse of
dustUse the correct power tool for yourWARNING! Read all safety warnings and all instructions
Failure to followCluttered or dark areas invite accidents.Power tools create sparksDistractions can
cause you to lose control.Never modify the plug in anyUnmodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.There is an increased risk of electricWater entering a powerNever use
the cord for carrying, pulling orKeep cord away from heat, oil, sharp edgesSuch preventive safety
measures reduce the risk ofCheck for misalignment or binding of moving parts,Properly maintained
cutting tools withShorting the batteryIf liquid contactsLiquid ejected from the battery mayThis will
ensure that the safety of the power toolThe electric motor has been designed for one voltage range
only. Always check thatOperation at a voltage outside thisAll DEWALT tools areYour DEWALTThis
appliance is not intended for use by youngIf the supply cord or plug is damaged, it mustExtension
Cords. CAUTION Use only extension cords that are approved by the country’s Electrical. Authority.
Before using extension cords, inspect them for loose or exposed wires,Replace the cord if necessary.
Additional Specific Safety RulesFasteners contacting a “live”Hammering and drilling
operationsWear gloves when touchingVibration caused by tool actionWARNING We recommend the
use of a residual current device with a residualWARNING ALWAYS wear approved protective safety
equipment complying withWARNING Some dust created by power sanding, sawing, grinding,
drilling, andSome examples of these chemicals are. Your risk from these exposures varies,
depending on how often you do this type ofWear protective clothing and washAllowing dust to get
into your mouth, eyes,Direct particles away fromWARNING Always wear proper personal hearing
protection that conforms to.

http://www.diamondsinthemaking.com/content/4-wheel-drive-repair-manual

Under some conditions and duration of use, noise from thisCAUTION When not in use, place tool on
its side on a stable surface where itSome tools with large battery packs willThe symbols and theirV.
volts. A.amperes. Hz. hertz. W.wattsBPM.beats per minute. IPM. impacts per minute.
RPM.revolutions per minute. SPM. strokes per minuteWhen ordering replacement battery packs, be
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sure to include the catalog number andThe battery pack is not fully charged out of the carton.
Before using the battery packInserting or removing the batteryConsult the chart at the end of this
manual forFor best life store battery packs in a cool, dryNOTE Do not store the battery packs in a
tool with the trigger switch lockedWARNING Fire hazard. Never attempt to open the battery pack
for any reason. IfDo not use a battery pack or charger thatDamaged battery packs should
beWARNING Fire hazard. Do not store or carry the battery pack so that metalFor example, do not
place theTransporting batteries can possibly cause fires ifThe US Department of Transportation.
Hazardous Material Regulations HMR actually prohibit transporting batteries inSo when
transporting individualSPECIFIC SAFETY INSTRUCTIONS FOR LITHIUM ION LiIonToxic fumes
andIf medical attention is needed, theProvide freshWARNING Burn hazard. Battery liquid may be
flammable if exposed to spark orImportant Safety Instructions for All Battery Chargers. SAVE
THESE INSTRUCTIONS This manual contains important safety and operatingWARNING Shock
hazard. Do not allow any liquid to get inside the charger. ElectricCAUTION Burn hazard. To reduce
the risk of injury, charge only DEWALTOther types of batteries may overheat and burst
resultingNOTICE Under certain conditions, with the charger plugged into the power supply,
theForeign materials of a conductive nature,Unplug the charger before attempting to clean.Any
other uses may result in risk of fire, electric shockUse of a cord suitable for outdoor useThe charger
isTake it to an authorized service center.

http://nicolasdrey.com/images/D-Link-Dns-321-User-Manual.pdf

Incorrect reassembly may result in a risk of electricRemoving the battery pack will not reduceThis
does not apply to theCharging Procedure Fig. 1The pack isIndicator Light OperationThis charger is
designed to detect certain problems that can arise. Problems are indicatedIf this occurs, reinsert the
battery pack into theChargers. Your tool uses a DEWALT charger. Be sure to read all safety
instructions before usingDO NOT CONTINUE to use underYou may also charge a partiallyAlways
unplug the charger from the powerUnplug the charger beforeWARNING Shock hazard. Don’t allow
any liquid to get inside the charger. ElectricWARNING Burn hazard. Do not submerge the battery
pack in any liquid or allowNever attempt to open the battery pack for anyAfter the battery has
cooled, the charger automatically switches to the pack chargingThe red light flashes long, thenPack
Charged. WEAK BATTERY PACKS Weak batteries will continue to function but should not beFAULTY
BATTERY PACKS This charger will not charge a faulty battery pack. TheNOTE This could also mean
a problem with a charger.When the charger is used withImportant Charging NotesThis is a normal
condition, and does not indicate a problem. To facilitate theStorage RecommendationsNOTE Battery
packs should not be stored completely depleted of charge. The batterySupervision is required when
inexperiencedDamage or personalA. Trigger switch. E. Battery release button. F. Battery pack. C.
Anvil. G. Worklight. D. Main handle. H. Detent pin Fig. 6NOTE For best results, make sure your
battery pack is fully charged. To install the battery pack F into the tool handle, align the battery
pack with the railsTo remove the battery pack from the tool, press the release button E and firmly
pullInsert it into the charger as described in theTo actuate the fuel gauge, press and hold the fuel
gauge button I. A combination ofNOTE The fuel gauge is only an indication of the charge left on the
battery pack.

http://ladylordwest.com/images/D-Link-Dns-343-Manual.pdf

It does not indicate tool functionality and is subject to variation based on productFor more
information regarding fuel gauge battery packs, please call 1800 444 224There is a worklight G
located above the trigger switch A. The worklight isWhen the trigger is released, theNOTE The
worklight is for lighting the immediate work surface and is not intended toProper Hand Position Fig.
5WARNING To reduce the risk ofProper hand position requires one handVariable Speed Trigger
Switch Fig. 2. To turn the tool on, squeeze the trigger switch A. To turn the tool off, release theThe
anvil will stop when the triggerThe variable speed switch enables you to select the bestThe more you
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squeeze the trigger, the faster theNOTE Continuous use in variable speed range is not
recommended. It may damageAnvil Fig. 6. WARNING Use only impact accessories.
NonimpactInspect accessories prior to use to ensure that it containsPlace the switch in the locked
off center position orCAUTION Inspect anvils and detent pins prior to use. Missing or damaged
items should be replaced before use.The center position of the control button locks the tool in the
OFF position. WhenNOTE The first time the tool is run after changing the direction of rotation, you
mayThis is normal and does not indicate a problem.Depression ofTo remove an accessory, depress
the detent pin through the hole and pull theThese chemicals may weaken the plastic
materialsDisconnect the charger from the AC outlet beforeDo not use water or any cleaning
solutions.Excessive torque may cause breakage and possible personalKeep the tool pointed straight
at theRelease switch to stop operation. Always checkFastening torque will also vary according to
length, grade, and torque coefficient.Using a longer fastening time than recommended could cause
the fasteners to beRepairs. The charger and battery pack are not serviceable.

There are no serviceable partsTo assure product SAFETY and RELIABILITY, repairs, maintenance
and adjustmentWARNING Since accessories, other than those offered by DEWALT, have not beenTo
reduce the risk of injury, only DEWALT, recommended accessories should be usedWARNING To
reduce the risk of injury, use only DEWALT impactreadyWARNING Use only impact accessories.
Nonimpact accessories may break andInspect accessories prior to use to ensure that
theyRecommended accessories for use with your tool are available at extra cost fromIf you need any
assistance in locating any accessory, pleaseWARNING Blow dirt and dust out of all air vents with
clean, dry air at least onceCAUTION Use only impact accessories. Nonimpact accessories may
breakInspect accessories prior to use to ensure that itLubrication. Your power tool requires no
additional lubrication.Output. NominalCat. Number. Voltage. Amp HourAll charge times are
approximate. Actual charge time may vary. Read the instruction manual for more specific
information. The battery voltage is nominal, it can measure above or below depending on the state of
charge. Something went wrong. View cart for details. All Rights Reserved. User Agreement, Privacy,
Cookies and AdChoice Norton Secured powered by Verisign. Bloquee siempre el disparador cuando
cambie los accesorios. ADVERTENCIA Siempre asegurese de que la broca este fija antes de poner
en funcionamiento la herramienta. Una broca suelta puede expulsarse de la herramienta y ocasionar
lesiones personales. Gire el manguito en sentido de las agujas del reloj hasta que no se pueda girar
mas, como se muestra en la Figura 7. Mientras el taladro funcione en la posicion hacia adelante, el
portabrocas autoajustara continuamente sus mordazas sobre la broca para incrementar al maximo la
fuerza de agarre de la broca. Para liberar el accesorio, repita el Paso 2.

FUNCIONAMIENTO ADVERTENCIA Para reducir el riesgo de lesiones personales graves, apague la
herra mienta y desconectela de la fuente de alimentacion antes de realizar ajustes o de retirar o
instalar cualquier dispositivo o accesorio. Instalacion y extraccion del paquete de baterias Fig. 8, 9
NOTA Asegurese de que el paquete de baterias este completamente cargado. PRECAUCION
Asegurese de que el boton de bloqueo B, como se muestra en la Figura 1, este trabado para evitar
que el interruptor se accione antes de retirar o instalar la bateria. Para instalar el paquete de
bateria en el mango de la herramienta, alinear la muesca dentro de la manija de la herramienta con
el paquete de la bateria y resbalar el paquete de la bateria firmemente dentro de la manija hasta que
usted oye la cerradura encajarse a presion hacia lugar segun lo demostrado en la figura 8. Para
retirar el paquete de bateria de la herramienta, presione el G de los botones del lanzamiento y saque
firmemente del paquete de la bateria la manija de la herramienta. Insertela en el cargador fig. 9
segun lo descrito en la seccion del cargador de este manual. Mango lateral ADVERTENCIA Para
reducir el riesgo de lesiones personales, opere SIEMPRE la herramienta con el mango lateral
montado correctamente. Si no lo hace, el mango lateral se le puede resbalar durante la operacion de
la herramienta y puede perder el control en consecuencia. Sostenga la herramienta con ambas
manos para maximo control. El mango lateral debe estar lo suficientemente ajustado como para



resistir la accion de torsion de la herramienta si el accesorio se atasca o pierde sustentacion.
Asegurese de agarrar el mango lateral del extremo para controlar la herramienta si pierde
sustentacion. Si el modelo no tiene mango lateral incorporado, sujete el taladro con una mano en el
mango y la otra sobre el paquete de baterias. Funcionamiento del taladro 1.

Seleccione el rango de velocidad y torsion deseado usando el selector de velocidades para utilizar la
velocidad y la torsion adecuadas para la operacion planificada. 2. Para MADERA, utilice brocas
helicoidales, brocas de pala, brocas salomonicas, o sierras perforadoras. Para MET AL, utilice brocas
helicoidales de acero rapido o sierras perforadoras. Utilice un lubricante de corte cuando taladre
metales. Las excepciones son el bronce y el hierro fundido que deben taladrarse en seco. 3. Aplique
siempre presion en linea recta con la broca. Utilice presion suficiente para mantener la broca
funcionando, pero no tanta como para ahogar el motor o ladear la broca. 4. Sostenga firmemente la
herramienta con ambas manos para controlar la torsion del taladro. 5. SI EL TALADRO SE AT ASCA,
probablemente se deba a una sobrecarga. SUELTE EL DISPARADOR INMEDIAT AMENTE, retire la
broca de la pieza de trabajo, y determine la causa del atascamiento. NO OPRIMA EL DISPARADOR P
ARA INTENTAR DESTRABAR EL TALADRO PODRIA DANARLO. 6. Mantenga el motor en
funcionamiento cuando retire la broca de un orificio taladrado. Esto ayudara a prevenir
atascamientos. Funcionamiento del taladro percutor 1. Cuando taladre, use solo la fuerza suficiente
sobre el percutor para evitar que este rebote en forma excesiva o “levante” la broca. Demasiada
fuerza hara que las velocidades de taladrado sean mas lentas, recalentara la herramienta y
producira un menor nivel de taladrado. 2. Taladre en linea recta, manteniendo la broca en angulo
recto con respecto a la pieza de trabajo. No ejerza presion lateral sobre la broca al taladrar ya que
esto provocara el atascamiento de las ranuras de la broca y una velocidad de taladrado mas lenta. 3.
Al taladrar agujeros profundos, si la velocidad del percutor comienza a bajar, extraiga parcialmente
la broca del agujero con la herramienta aun en funcionamiento para ayudar a extraer los residuos
del agujero. 4.

Para MAMPOSTERIA, utilice brocas con puntas de carburo o brocas para mamposteria. Un flujo de
virutas uniforme y suave indica que se taladra a la velocidad adecuada. Funcionamiento del
destornillador Seleccione el rango de velocidad y torsion deseado usando el selector de tres
velocidades que se encuentra en la parte superior de la herramienta para utilizar la velocidad y la
torsion adecuadas para la operacion planificada. Inserte el accesorio de sujecion deseado en el
portabrocas como lo haria con cualquier broca. Fije el anillo de ajuste de torsion D en la posicion
deseada. Practique en alguna superficie de descarte o en superficies poco visibles para determinar
la posicion correcta del anillo del embrague. MANTENIMIENTO ADVERTENCIA Para reducir el
riesgo de lesiones personales graves, apague la herra mienta y desconectela de la fuente de
alimentacion antes de realizar ajustes o de retirar o instalar cualquier dispositivo o accesorio.
Limpieza ADVERTENCIA Sople la suciedad y el polvo de todos los conductos de ventilacion con aire
seco al menos una vez por semana. ADVERTENCIA nunca utilice disolventes u otros quimicos
abrasivos para limpiar las piezas no metalicas de la herramienta. Estos productos quimicos pueden
debilitar los materiales plasticos utilizados en estas piezas. Utilice un pano humedecido solo con
agua y jabon neutro. Nunca permita que penetre liquido dentro de la herramienta ni sumerja
ninguna de las piezas en un liquido. INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA DEL CARGADOR
ADVERTENCIA Peligro de descarga electrica. Desconecte el cargador del tomacorriente de CA antes
de limpiarlo. Para quitar la suciedad y la grasa de la parte externa del cargador, se puede usar un
pano o un cepillo suave, que no sea metalico. No use agua ni cualquier otra solucion de limpieza.
Reparaciones El cargador no es util. No hay partes utiles dentro del cargador.

Para garantizar la SEGURIDAD y CONFIABILIDAD, las reparaciones, el mantenimiento y los ajustes
incluida la inspeccion y reemplazo de cepillos deben ser realizados por un centro de mantenimiento
de fabrica de D E WALT, un centro de mantenimiento D E WALT autorizado u otro personal de



mantenimiento calificado. Utilice siempre piezas de repuesto identicas. Accesorios ADVERTENCIA
Debido a que no se han probado con este producto otros accesorios que no sean los que ofrece D E
WALT, el uso de dichos accesorios con esta herramienta podria ser peligroso. Para reducir el riesgo
de lesiones, con este producto deben usarse solo los acceso rios recomendados por D E WALT. Los
accesorios que se recomiendan para la herramienta estan disponibles para la compra en su
distribuidor local o en el centro de mantenimiento autorizado. Para hacer efectiva esta garantia
debera presentar su herramienta y esta poliza sellada por el establecimiento comercial donde se
adquirio el producto, de no contar con esta, bastara la factura de compra. Anexo encontrara una
relacion de sucursales de servicio de fabrica, centros de servicio autorizados y franquiciados en la
Republica Mexicana, donde podra hacer efectiva su garantia y adquirir partes, refacciones y
accesorios originales. Garantia limitada por tres anos D E WALT reparara, sin cargo, cualquier falla
que surja de def ectos en el material o la fabricacion del producto, por hasta tres anos a contar de la
fecha de compra. Esta garantia no cubre fallas de las piezas causadas por su desgaste normal o
abuso a la herramienta. Para mayores detalles sobre la cobertura de la garantia e informacion
acerca de reparaciones realizadas bajo garantia, visitenos en www.dewalt.com o dirigase al centro
de servicio mas cercano. Esta garantia no aplica a accesorios o a danos causados por reparaciones
realizadas o intentadas por terceros.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos, ademas de los cuales puede tener otros
dependiendo del estado o la provincia en que se encuentre. Ademas de la garantia, las herramientas
D E WALT estan cubiertas por 1 ANO DE SERVICIO GRATUITO D E WALT mantendra la
herramienta y reemplazara las piezas gastadas por su uso normal, sin cobro, en cualquier momento
durante un ano a contar de la fecha de compra. AMERICA LATINA Esta garantia no se aplica a los
productos que se venden en America Latina. Para los productos que se venden en America Latina,
debe consultar la informacion de la garantia especifica del pais que viene en el empaque, llamar a la
compania local o visitar el sitio Web a fin de obtener esa informacion. REEMPLAZO GRATUITO DE
LAS ETIQUETAS DE ADVER TENCIAS Si sus etiquetas de advertencia se vuelven ilegibles o faltan,
llame al 18004D E WALT para que se le reemplacen gratuitamente. PARA REPARACION Y
SERVICIO DE SUS HERRAMIENTAS ELECTRICAS, FA VOR DE DIRIGIRSE AL CENTRO DE
SERVICIO MAS CERCANO CULIACAN, SIN Blvd.Emiliano Zapata 54001 Poniente Col. San Rafael
667 717 89 99 GUADALAJARA, JAL Av. Centro 999 928 5038 MONTERREY, N.L. Av. Francisco I.
Madero 831 Poniente Col. Centro 222 246 3714 QUERETARO, QRO Av. San Roque 274 Col. San
Gregorio 442 2 17 63 14 SAN LUIS POTOSI, SLP Av. Universidad 1525 Col. San Luis 444 814 2383
TORREON, COAH Blvd. Remes 229 921 7016 VILLAHERMOSA, TAB Constitucion 516A Col. X
indique que le blocpiles n’est pas compatible avec ce chargeur. Una “X” indica que el paquete de
baterias no es compatible con ese determinado cargador. All charge times are approximate. Actual
charge time may vary. Read the instruction manual for more specific information. Les durees de
charge sont approximatives; la duree de charge relle peut varier. Lire le manuel d’utilisation pour
obtenir des renseignements plus precis. El tiempo de duracion de carga es aproximado; la duracion
de carga real puede variar.

Lea el manual de instrucciones para obtener informacion mas precisa. Cat Number Voltage DW9106
DW9118 DW9107 DW9108 DW9116 DW9216 DW9117 DW911 DC011 DC9000 DC9310 DC9320
DW0246 DW0249 DW9109 DC9319 DC9360 36 X X X X X X X X X 60 X X X X X X DC9280 28 X X X X
X X X X X 60 X X X X X X DW0242 24 X X X X X X X X X X X X 60 60 X X DC9096 18 X X X 60 60 60
20 60 60 X 60 60 X X 60 60 DC9099 18 X X X 45 45 45 15 45 45 X 45 45 X X 45 45 DC9180 18 X X X
X X X X X X X 60 60 X X X 60 DW9096 18 X X X 60 60 60 20 60 60 X 60 60 X X 60 60 DW9098 18 X X
X 30 30 30 12 30 30 X 30 30 X X 30 30 DW9099 18 X X X 45 45 45 15 45 45 X 45 45 X X 45 45
DC9091 14.4 90 115 60 60 60 60 20 60 60 X 60 60 X X 60 60 DC9094 14.4 60 90 45 45 45 45 15 45
45 X 45 45 X X 45 45 DW9091 14.4 60 90 45 45 45 45 15 45 45 X 45 45 X X 45 45 DW9094 14.4 45
60 30 30 30 30 12 30 30 X 30 30 X X 30 30 DC9071 12 90 115 60 60 60 60 20 60 60 X 60 60 X X 60



60 DW9050 12 40 X X X X X X X X X X X X X X X DW9071 12 60 90 45 45 45 45 15 45 45 X 45 45 X X
45 45 DW9072 12 45 60 30 30 30 30 12 30 30 X 30 30 X X 30 30 DW9048 9.6 40 X X X X X X X X X X
X X X X X DW9061 9.6 60 90 45 45 45 45 15 45 45 X 45 45 X X 45 45 DW9062 9.6 45 60 30 30 30 30
12 30 30 X 30 30 X X 30 30 DW9057 7.2 45 60 30 30 30 30 12 30 30 X 30 30 X X 30 30. We supply a
wide range of specialty fasteners for many different manufacturers tools including Max and Hitachi.
In addition to providing high quality tools and fasteners we are a authorized warranty repair service
for all pneumatic tools, electric tools, air compressors, and generators that we stock and supply.
Thank you for checking out our web site.Very accurate and no flaws. Shipping. Delivery details.
Terms of sales. Contact us. PaymentAnd payment must be received within 8 business days of the
auction close. We will report Nonpaying buyer to eBay. Its a safer, faster and free way to pay! Please
check your PayPal address is right.

We reserve the right to charge the shipping free again for returned items due to wrong address.We
will be responsible for the postage of replacements. Refund will be made upon receipt of the
returned item. Please contact us via eBay message or email to resolve the issue before leaving
negative feedback. Many thanks to you. Switches opticos lineales. Negro o Blanco.
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